UHCTUTYT 3A MAKEAOHCKMU JA3UK , KPCTE MUCHUPKOB*
MAKEJIOHCKA AKAJEMUJA HA HAYKUTE 1 YMETHOCTUTE
COBET 3A MAKEJIOHCKHU JA3UK
OUJIOJIOIIKU ®AKVIITET ,,BJIAXKE KOHECKHN*

3b0PHUK HA TPYIOBU

MOI'VIEAU 3A MAKEJOHCKHUOT JA3HUK

Bo uecr Ha:
75 TOMHU COBpEMEHa MaKeJOHCKa a30yKa
75 TOOVHUA COBPEMEH MAKEIOHCKU IPAaBOIUC
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3a u3gaBavyor:

npo¢. n1-p Enena Jopanosa-I"pyjoBcka, tupekTop Ha IHCTUTYTOT 32 MaKeOHCKH
jasuk ,,Kpcte MucupkoB®

H3naBauku coBet:
akaj. Jbymuo Konapes, npercenaren Ha MAHY
mpod. x-p Jbyamun Criacos, mpercenaren Ha COBETOT 32 MaKEIOHCKH ja3UK

mpod. n1-p Enena Jopanosa-I"pyjoBcka, mupekTop Ha MHCTUTYTOT 32 MaKeJOHCKH
jasuk ,,Kpcre Mucupko*

npod. a-p AHera JlyueBcka, nekan Ha Ounon0mWKKUOT pakynTeT ,,braxe Konecku*
OnaroBopeH ypeaHuK:

npod. a-p CHexxana BenkoBcka
Pepakuucku oxdop:

npod. a-p CHexxana BenkoBcka

npod. 1-p Enena Joanosa-I pyjoBcka

mpo¢. n-p Cuexana BeHoBcka-AHTEBCKa
pod. n-p Jbyammn Crracos

mpod. a-p Jumurap [Tannes

nor. wieH Mapjan MapkoBUK

akaz. Buxtop @punman (CA/)

akan. 3matko Kpamapuk (XpBarcka)

akaz. Axa lllemken (Pycuja)

npod. 1-p Hapunka ['opran-Ilpemk (Cpbuja)
mpo¢. n1-p Kpuctuna Kpamep (Kanana)
mpod. 1-p Maxkej Kaka (IToncka)

npod. a-p [lerep Pay (I'epmanuja)

npod. 1-p Bpanko Tomosuk (ABcTpuja)
npod. 1-p o [pamkoBuk (XpBarcka)

Jazuuna penakuuja:
pod. n-p Exmzabera banammoscka

TexHUYKO ypeayBame:
Anexcannap llltepjer
M-p Mapuja AHTEBCKa
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Buonxera HUKOJIOBCKA

JABUK U JABUIIN
(COLMONMHTBUCTHYKY aCTIEKTH Ha OCTOCH-ETO Ha Ja3UKOT/aIojoruja
Ha TIOCTOCH-ETO Ha €JIeH ja3HK)

1. Ja3uk m jazuum

Kako motmB k0j TO onbenexyBa HaIleTO H3JIarame, IMOTOYHO HamaTa
armosiordja, ro u30paBMe HAcJIOBOT Ha €JHa KHUTA OJi MOYUTyBaHarta Hpodecopka
Onra Mumecka Tomuk — Jasuk u jazuyu'. Cute ce pazdupaMe co MOMOII HA ja3HKOT,
KOMYHHIIIpaMe CO ja3WK, HO MMa MHOTY ja3uIli: MaKeIOHCKH, aHTJINCKH, IIITAHCKH. ..
IlIro e Toram ja3suk? Kako ke ro nedunupame? Mmaiie eaHa JAeTcka MECHUYKA
3enxama uma xowynu mpucma... Taka UM T0 00jacCHyBaM Ha CTYJCHTHUTE ja3HKOT.
Kaxo 3enkara co KOITyJIM TPUCTa (BO HALMOB CiTydaj Hekaiae mery 6 000 u 8 0007).
JasukoTr ce pacnojyBa. Jazmkor He € MoHomuUTeH. He e dukcupan. Jazukor e
OUHAMUYeH (eHOMEH, jasMKOT € (Kako) >KMB opraHusam. Bo Herosata mpupozia e
npomeHaTa. BaBmwiioHckoTO ykopyBame. [la ro m3emyBa IOCTOjaHO LPBELOT Ha
MIPOMEHATA.

Jasmunata ,,reHeTmka‘ 300pyBa 3a ja3WYHHM CEMeEjCTBA. 3a ja3sWK MPEIOK U
jasumu motomuu. Croopen Toa ce BpWM M KiacH(UKanujata Ha ja3wIUTe.
JIMHIBUCTUYKM HAjTIO3HATOTO U HAjU3Y4dyBaHO ja3MYHO CEMEjCTBO € MHIIOEBPOIICKOTO
cemejctBo. On HEro BoJAaT IOTEKJIO CJIOBEHCKHTE jasWlM, Mely Kou crara u
MaKeJJOHCKHOT ja3HK, BO IOJrPyIaTa Ha jy>KHOCIOBEHCKUTE ja3HIIH.

OBa mTO O CrIOMEHaBME Ce MO3HATH (aKkTH, HO TOa € WIycTpalujaTa Ha
CJIKaTa Ha HAIIETO MOMMakkhe Ha jJa3MKOT KaKO HEMOHOJIMTHA 110jaBa, Koja ja u3eayBa
BaBUJIOHCKHOT IIPB Ha MPOMEHATa, Koja ce paciojyBa. Ha mro? JasukoT ce paciojysa
Ha nujanektd. Koja e pasnmmkara mujanekt/jasuk? OAroBOpOT kK€ TO CMECTHME BO
HUCTOPUCKU U BO COUMOJIMHIBUCTHYKU KOHTCKCT. Toa ke 6I/II[6, BCYIIHOCT, X1 HallaTa
oll0paHa Ha IMOCTOSHETO HAa €/IeH ja3uK (IIPaBHO, JICTANHO, KAKO ja3WK Ha €IHa
npxaBa). Kako HarmoHalneH ja3uk. 3aToa IITO ja3HKOT € HEMHUHOBHO BpP3aH 32 TOMUOT
Ha HaIfjara.

2. JIMHIBHCTHYKHU apryMeHTH

OmHOCOT ja3WK HacmpeMa jasuny ke To JeduHUpaMe HajIpBUH CO
JUHTBUCTHYKHM aprymeHTH. [loafame on ¢dakTorT neka jasMKOT € HEMOHOJIUTEH
(eHOMEH, JXKUB OpraHu3aM, KOj UMa CIoCOOHOCT Jia ce paciojyBa. Bo 3aBHCHOCT on
ycioBuTe, (DaKTOPUTE Ha paciojyBame, JaBa pa3iudHu pesynratd. OHa MTO HAC HE

"Miseska Tomié 1995.
ZRicento 2006: 231.
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WHTEpEeCHpa € HETOBOTO XOPH3OHTAIHO, TEPUTOPHjATHO PACiIOjyBambe Ha ja3sHIHH
MOTCUCTEMH HapedyeHW aujanekTH. Koj € OAHOCOT ja3uKk Hacmpema JIujajexT?
[IpacnoBeHCKHOT €/Oun ja3uK, WHAOEBPOIICKMOT €/0Mi ja3WK, HUBHUTE IHjaJeKTH
JICHEC, UCTO TaKa, Ce ja3ully.

JIuHrBHCTHYKATA PEBOYIIMja O] MOYETOKOT Ha 19 Bek ce 3acHOBa Ha (akToT
JeKa MOJACPHUTE €BPOIICKY ja3uln (aHTIUCKH, (DPaHITyCKH, TEPMAHCKH) HCTOPHCKH CE
CPOIHH CO aHTHYKUTE ja3ulu (TPUKH, JTATUHCKH, CAaHCKpUT). OAylIeByBameTO Ha
JUHTBUCTUTE 07 BOOUCHHUTE PEJIIUU Mel'y TOPECIIOMEHATHTE jas3ully (M HE caMo THe),
T0 WIyCTprpaaTr 300pOBHUTE Ha MO3HATHOT JUHTBUCT Bumujam [loync: ,,The sanskrit
language, whatever be its antiquity, is of wonderful structure; more perfect than the
Greek, more copious than the Latin... yet bearing to both of them a stronger affinity,
both in the roots of verbs and in the forms of grammar, than could possibly have been
produced by accident; so strong indeed, that no philologer could examine them all
three, without believing them to have sprung from some common source, which
perhaps, no longer exist. There is a similar reason, though not quite so forcible, for
supposing that both the Gothic and the Celtic ... had same origin with the Sanskrit;
and the Old Persian might be added to the same family... (cmopen Akmajian, Demers
and Harnish 1986: 344). Ja3ukoT kOj TIIOBeKe HE TIOCTOM € HapeyeH
MPOTOMH IOEBPOIICKH, TEPMHH IIITO TO 0/ipa3yBa reorpa)CKOTO pacipoCcTpaHyBame Ha
TOBOPHUTEIINTE HA OBa ja3ndHO ceMejcTBo oa MHmuja no EBporma.

OHa WITO UCTOPHCKM OWJIO JWjaleKT JceHec ¢ jasuk. [IpoGiiemMor BO
ne(DUHUPAETO Ha ja3WK HAcIpeMa JWjaJIeKT JTMHTBUCTUTE TO HABECTYBaaT YIITE BO
TBpAEHETO: LIt is not even settled how many different languages there are, so that
estimates vary greatly. Part of the problem lies in the differing definitions of dialect,
which have a political basis just as often as a linguistic one (Akmajian, Demers and
Harnish 1986: 356)“. Co apyru 300poBH Ka)XaHO: BaBHJIOHCKHOT I[PB, BABUJIIOHCKOTO
MIPOKJIETCTBO TO HAarpm3yBa TKUBOTO Ha ja3sMKOT, OpPOjOT HAa ja3WId BO CBETOT CE
3rojieMyBa, a OMpeleNyBalbeTo Ha Toa LITO € ja3WK a IITO IWjalieKT MMa He caMo
JIMHI'BUCTUYKA, TYKY U IIOJIUTUYKA OCHOBA.

ABTopuTe Ha MyOJauKalMjaTa MOA HACJIOB JIuHeeucmuka, KOW Kako ILITO
BUJIOBME T'0 HAaBECTYBaaT NpoOJIeMOT BO Je(pUHUPAKETO HA ja3UKOT U HA AMjAJICKTOT,
ce oOuayBaaT na Aamar W mpudartiuB OATOBOp: ,,Having examined some of the
complications involved in the term dialect, how can we define it? No satisfactory
definition of dialect has yet been proposed, but for our purposes we will ignore
complications and settle on a very general one. A dialect is simply a distinct form of a
language, possibly associated with a recognizable regional, social, or ethnic group,
differentiated from other forms of the language by specific linguistic features (for
example, pronunciation, or vocabulary, or grammar, or any combination of these)“
(Akmajian, Demers and Harnish 1986: 290-291). Cenak, THe HariacyBaaT JicKa OBaa
npuOmmkHa neduHMIMja HeMa moaMOMIIMO3HA HaMmepa O Toa Ja JOJIOBU HM3BECCH
MHTYWTHBEH KOHIIECTIT 3a MOMMOT IMjAJIEKT. 3HA4ajHO € Toa IITO THE CMETaaT JeKa
IIOUMOT Z[I/IjaJ'IeKT, O JIMHTBUCTUYKH ACIICKT, € TCOPUCKH KOHIICIT. Bo peajIHOCTa,
BapHjaHTHOCTA BO ja3UKOT € TOJIKY IIMPOKO MPUCYTHA IITO CEKOj ja3WK MOXKE Jia ce
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cMeTa 3a KOHTHHYYM O]] ja3WIIM BO 3aBUCHOCT O] TOBOPUTEINIOT WIJIM OJI TPpyTaTa, U He
MO>KAT JIa Ce TIOBJICYAT aICOIYTHH JIMHUH MeTy pa3IndHuTe GOpMHU Ha ja3UKOT.

[Ipen na npeMuHeMe Ha aHajaKM3a HAa COLMOMCTOPUCKUTE U HA MOJUTHYKUTE
MOTHBH BO Pa3TPaHUUYyBamETO HA Ja3UIIUTE, K€ IPOTOBOPUME H HEIITO 3a TOA HAa IITO
ce NOJDKAT jasUYHHUTE MPOMEHH. Ja3MKOT € CPEeICTBO 3a KoMmyHUKanwuja. Jlomeka
JKUBee KOMYHHKAIlMjaTa Ha NajeH ja3uk >KMBee W ja3uKoT. Hekorami, exHo ja3wdHO
TKHABO C€ PACKWHYBa O/ Pa3IMYHH MPUYUHH: pacellyBambe Ha HACEICHUETO (CIydajoT
CO parameTo Ha CIIOBCHCKUTE jasHIlM Of TPACIOBEHCKHOT ja3Wk), reorpadcka
HETIPUCTAITHOCT Ha HACEJICHWETO INTO JKMBEE BO TEPUTOpHjalHA Onv3mHA (€IHO
M30JIMPAHO TUIAHUHCKO CEJI0, HA MpuMep, OM MMajio MOBEKE jasWuHU LPTH LITO IO
pa3iuKyBaar o]l TOBOPUTE BO HU3WHATA KOM, OJI CBOja CTpaHa, OM MOKaKayie MOBEKe
CIIMYHOCTH), MOCTABYBAE JPXKABHU IpaHUIM. Bo Bpcka cO 0Ba € ¥ MOUMOT ja3U4Ha
nepudeprja — UCTypeHa o0JacT Ha Koja ce 300pyBa €ICH ja3uK, Koja, OOWYHO,
MOKa)KyBa TMOApXaWyHH ja3sU4HH OcoOeHOocTH. OBHE TOCTAaBKH C€ BIE3€HU BO
OCHOBUTE HA MOJICpHATA JIUjAICKTOJIOTH]ja YIITE O] IOYETOKOT HA MUHATHOT BEK.

Ja3uKoT He JxuBee BO M30J1allija, BO XepPMETHYKA 3aTBOPEHOCT BO OKOJIMHATA
(TMHTBHCTHYKA ¥ HETTMHTBUCTHYKA) BO KOja € IMOCTaBeH. Y TOMUCTHYKOTO TBPJEHE Ha
KOMITAPaTUBUCTUTE 32 TCHETCKH YWCTH ja3WlM oJaMHa € ToOHeHo. Ja3WKoT,
OnarogapeHue Ha KOMYyHMKaldjaTa, ce€ MEHYBa YCBOjJyBajKkM €JIEMEHTH U OJ
CymcTparoT (Ha KOj BO MAaTEIIeCTBUETO Ha CBOMTE TOBOPHUTENH C€ HAIIOJ) M OJ
COCEIHUTE, HajuecTO TeHETCKW HECPOJHM ja3WIH, CO KOM € BO Jomup. Taka ce
pasBuBa elleH APYT THUIl CPOXHOCT, THUIOJOIIKA CPOJHOCT Mely jasuIuTe, 3a Koja
MakelIOHCKHOT ja3WK € IMpHUMep, 4Yue H3y4dyBame BIETyBa BO TEMEIHUTE Ha
JIMHTBUCTUKATA Ha jJa3UYHHUTE COjy3HU YLITE HAa OYETOKOT Ha 20 Bek.

Cenak, MOJIEPHUOT CBET T'M NOMeCTyBa rpaHunure. Ha koMmyHWKaiujara,
npBeHCTBeHO. Toa cTaHyBa jacHO ymITe MpU KpajoT Ha MUHATHOT Bek: ,,As we have
mentioned, the classic example of a dialect is the regional dialect, the assumption
being that speakers of the dialect form a coherent speech community living in relative
isolation from speakers outside the community. Such relative isolation between
geographical areas is becoming increasingly more rare in the contemporary world,
and in the United States the population as a whole is so geographically socially
mobile that it is becoming increasingly more difficult to speak of regional dialects in
any pure sense. Especially in large urban areas, a particular linguistic feature of a
regional dialect might well be influenced by social factors* (Akmajian, Demers and
Harnish 1986: 291).

CeBo oBa mTO Jocera ro MPUBEJOBME HHU CBEIOYH 32 KOMILIEKCHOCTA Ha
jasukoT kako (eHomeH. Meradopara 3a ja3uKOT pa30paH Kako 3ejKaTa CO KOIIYJIU
TpucTa, O MOXKeJe Ja ja Iopa3BHEMe BO CMHCIa Ha Toa Jeka Ha 0ojaTra Ha cekoja
KOIIIyJIa BJHMjae COCeAHaTa, HO W 0ojaTra Ha cpequHaTa BO KOja ce Haora, 0ojaTa u Ha
COCEJIHUTE 3eJIKH CECTPUYKH U TIOAAJICUYHU POJTHUHHL. ..
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3. CouuoJomKH, COMMOMCTOPUCKH M MOJUTHYKH ApTyMeHTH

Jaszukor ce moBp3yBa co uaeHTuTeToT. Co HACHTHTETOT Ha Hanujarta. Mako 3a
MOMMOT HallMja ce CMeTa Jeka ce pafa Bo 19 Bek, KOHIENTOT 3a €JHWCTBO Ha
HaljaTa U ja3MKOT € OTEJOTBOPEH BO ja3WKOT YIITE BO BPEMETO Ha PAHOTO
XpHCTHjaHCTBO Kaj CIIOBEHHTE, HMEHO CO 300pOT HA3BIKB C€ O3HAUyBaJ M ja3HKOT,
KaKo CpPEeACTBO 32 KOMyHHUKaIlHja U HApOOT IITO o 300pyBall TOj ja3uk (YTpuHOBa-
Ckanogcka 1979: 168). MucupkoB HapoaOT T0 pa3dupa Ha CIeIHUOB HauuH: ,,Hapon
HE ieT HAIIYO APYTO, OCHM i€IHO TOJIEMO APYrapCcTBO, OCHOAHO Ha KPBHO POACTBO, HA
o6mury mpomsnes, Ha obmrun uaTepecu (Mucupkos 1974: I11)°. Baksoto cdakame Ha
reHe3aTa Ha HapOWTE, € CIMYHO M CO TeHe3aTa Ha jasHIUTe: BKIyuyBa I'€HETCKa
KOMIIOHEHTa, C€ Mo/ipa30upaaT Kako cemejctBa. VIMIUIMIIMTHO ja mojapa3dupa Bo cede
U KOMITOHEHTaTa ja3uk. Bo mociemaHuTe aBe CTaTHU OJ KHUTATa ,,32 MAaKEIOHIIKUTE
paboTu’, BO KOM TO TIOCTaByBa MpalIameTo fanu MakeqoHr]ja MpeTcTaByBaia U Aallid
MOJKe J]a MPeTCTaByBa OJAJeliHa eTHOrpad)cka M MOJUTHUYKA [EeNIMHA; U TH MOCTaBYBa
OCHOBHTE Ha MaKeJIOHCKHOT JIUTepaTypeH ja3uk, MUCHPKOB ja enebopupa BpcKara
jasuk — Hanja. Bo Taa cMucia, MucupkoB, Kako oOpa3zyBaH MCTOpHYap U (utoor,
HE € JaJleKy Ol JeHeImHuTe chakama 3a MoceOHOCTa Ha HalujaTa U 3a ja3UKOT KakKo
obenexxje Ha HauujaTa. be3 ma HaBneryBame HaTamy BO jAebara 3a BpCKara jasukK —
HanWja, Ke TpHBEAEME caMO HEKOW OJ TBpJCHmara INTO ja IOTBpAyBaaT H ja
onpaBAyBaaT oBaa Bpcka: ,,Bo 1694 rogmna, ®paniryckaTta akanemuja ja aedunanupa
Halyjata Kako cume dJcumenu Ha UCma Opocasd, Ha UCma 3emjd, Kou dcuseam noo
ucmu 3akonu u ynompebysaam ucm jazux. Ilo ®dpaHmyckara peBoiymmja ke ce
3aJ]pKH OBa OCHOBHO 3HAuUCHE, CO SIWHCTBEHA NMPOMEHA HA TEPMHUHOT JiCUMEN CO
eparanun. ... Bo apyrure memoBu Ha EBpoma, Meryrtoa, mpea c€ BO T€pPMaHCKUTE
o0yiacTH, Kako M BO TpuTe umnepun — XaOcOypmikara, Pyckara m Ocmannuckara,
Pa3BOjOT Ha 3HAYCHETO HAa MMOMMOT Halldja OJU BO NIPYT TIPaBel, KOj JOBEIyBa IO
MOWHAKBY PE3yJITaTH, Ha OOHOBYBamk€ Ha TEHETCKOTO 3HAYECHE Ha nation oJl BPEMETO
Ha Pumckata Wmnepuja. Bo ogHOC Ha TrepMaHCKHOT MPOCTOP, €OMHCTBEHHOT
obemuHyBaYKd (aKTOp Cc€ TEPMAHCKHOT ja3MK W KyITypa, KOM INPH OTCYCTBO Ha
€/IHUCTBEHU JPXKABHU CTPYKTYPH CE€ €IMHCTBEHUOT (PAaKTOp 32 pa3BOj HA HalUjaTa —
HE BO MOJHMTHYKA, TyKy BO jasMuHO-KynTypHa cmucna“ (CrojanoBcku 2016: 38).
Kako mTo Moxe Ja ce BHAM O NMPHIOKEHUTE ONpenesiOn Ha MOMMOT HaIlHja, Taa
HY’KHO C€ Bp3yBa 3a ja3UKOT W 3a TEPUTOpHjaTa, KaKO O0O0eAMHYBadkH (HakTopu Ha
3aequuIara. [IpuToa, ce BHECYBa U TEHETCKHUOT (hakTop (3aeTHUYKOTO MOTEKIIO),
Kako LITO Toa To mpaBu M MucupkoB. BakBoro pa3Oupame Ha NMOMMOT Haluja e
MHOTY OJIUCKO IO pa3OupameTo (OCYIITeCTBYBAMETO) HA ja3HIIUTE KaKo (TMTOCCOHM)
SHTUTETHU: ja3WK MMOTOMOK O]l ja3uK Mpedok. M Bo M3AenyBameTo Ha ja3HLUTE Kako

3JyOusiejHo M3IaHKE MO MOBOJ CTOTOMITHUHATA O]l PalambeTO Ha aBTOPOT.
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COTICTBEHH CHTHTETH TEPUTOpHjaTa € OTydyBauku (BakTop (JOKOJIKY HE IMOCTOjaT
MPEYKX BO KOMYHUKAIlMjaTa, ja3MKOT CE pa3BMBa KaKoO IEJIMHA, BO MOMEHTOT KOra
Joara JI0 paclpcHyBame, Mpej CE, TSPUTOPUjaTHO HAa TOBOpHATA 3ac/HUIA, CEKOj
TOBOp, CEKOja ja3MYHa Pa3HOBHIHOCT, HJMOM Ha pachpcHaTaTa rpymna ce pa3BuBa Mo
CBOM OCOOEHOCTH, BO OIKPYXXyBamETO BO KOE C€ Haora, Kako IOCEOCH EHTHUTET).
HpxaBata, Kako aJIMUHUCTPATUBHO-OPTaHU3AI[MCKA SIMHHIIA HA JKUBECHETO HA €HA
3aejIHUIA HE € ONy4yBauku (aKkTop 3a M3JICNyBamETO, MOCTOCHETO HA Ja3UKOT U Ha
Hanujara. Kora ce moara o apxaBarta, CUTyalHjaTa ce KOMILTUKYBA: BO €IHA Jp>KaBa
MOJKe J1a JKUBEE M TIOBEKE O] €IHA HaIlHja/ja3uK.

Co nocToemeTo Ha JpKaBaTa ce jaByBa ¢/IHAa HOBA JMHIBUCTHYKA (opMma, HA
HEKOj HAaYMH BEITayka, HO HE BO CMUCIIA Ha IeHe3aTa, TYKy BO CMHUCIA Ha u300poT
KaKo CpEJICTBO 3a KOMYHHKAllMja Ha TOBOPHHU 3aeJHUIM CO PA3INYHH ja3HIHU
MOTCUCTEMH Haj4ecTO (BO €IHOHAI[MOHAIHWUTE JPKaBH), a TOA € CTaHAApPJIHUOT
(IMTEepaTypHHUOT ja3uk). YIITE €lIeH CHTUTST BO MHOXKECTBOTO CHTUTETH ja3HIIH, HO
paznwdeH ox curte npyru. CTaHIApIHUOT ja3wK € eeH BUJ KOHBEHIIMOHAIHA (popma,
€/ICH BUJ] COIIUOJICKT, ure (hOPMHUPAELE U OINCTOjyBamke MUHYBA HU3 ONpeacicHn (hazu
M Toapa3dupa COOABETHU aKTUBHOCTU. COIMOJIMHTBUCTUTE W3JCIyBaaT JeceTHHA
¢asn Bo koampuKammjaTa W BO IKHUBEEHETO Ha €IeH CTaHAapleH ja3uK
(xmacu¢ukanujata Ha ¢aszute ja mpemrara M. PamoBaHOBHK, a BO COTJICHOCT CO
JUCKYCUUTE Ha MO3HATUTE COUMOIMHIBUCTH XayreH, Heyctynnu, @ummen, Taynu,
I'apsun, ®epracon B. Radovanovi¢ 1979: 83-93): cenexuuja Ha Hopmara (u300p Ha
ja3WMYHHOT UAMOM KOj K€ ce 3eMe 3a OCHOBAa Ha CTAaHAAPAHUOT ja3uWK); AECKPHUIIIIHja
(ormc Ha ja3suyHUTE OCOOEHOCTH Ha MW30pPaHWOT HWIWUOM); KoAH(UKaIMja
(mpeckpumnija Ha OCOOWHUTE TPEAIOKEHH 3a HOpMa Ha CTaHAAPAHHUOT ja3uk;
HOpMaTHBHA ITOCTAIllka BO HajTeCHA CMICIA, HAJOXYBame KaKo € MPABWIIHO J1a Ce
300pyBa, ITO TMOApa3dmpa wu3pabOTKa HA HOPMATHBHU PEYHUITH, IPABOIIHC,
rpaMaTHKH); enabopanuja (pa3paboTka Ha HOpMAara), akientyanuja (ciyKOeHo,
oumjanHo npudakame Ha HOpMATa); UMIUIEMEHTaLUja (peaJHo NPUMEHYBambe Ha
HOpMaTa BO cHTe cepM Ha OINIITECTBEHHOT *XMBOT)'; excmamsmja (mmpeme Ha
HOpMaTa); KyjiTuBaiuja (HEryBamke Ha HOpMaTa); cBailyaluja (BpeIHYBame Ha
HOpMaTa) U PEKOHCTpYKIHMja (TpepadoTyBame, NOpadoTyBame, MPHUIArOAyBamke Ha
HOpMaTa Ha HOBOHACcTaHaTaTa PeaTHOCT BO TOBOpHATa 3aenHuIa). Kako mro Moxe 1a

4®asute akmenTyanuja W MMIDIEMEHTAIMjA CE M3/ETyBaaT Kako MOCEOHU OJl METOJONONIKH TPHYHHH
Oumejku BO HEKOH CPEIMHH Ce CIydyBa HOpMaTa Ha MPEIOKEHHOT HIMOM 3a CTAaHJapleH ja3uk Ja ce
MPUMEHYBa U3BECEH MEPHUOJI, Ma MOJOoIHA Ja Oune ciyxxOeHo mpudartena. Taka e cuTyarmjata U co
HOpMaTa Ha CTAaHJapIHHOT MAKEJIOHCKH ja3WK. 3acCTAallHUIUTE Ha MoceOHM pemeHuja 3a (odunujanen)
ja3m< Ha MaKeﬂOHL{I/ITe CaMHUTE BO CBOUTE J€JIa ' IPUMEHYBAJIC, IIPBEHCTBEHO, BO BTOpAaTa IOJIOBHHA
Ha 19 Bek, cé noneka Bo nepuonot 1944-1945 (co pemenue Ha [IpBoTo 3acenanne Ha ACHOM opprxkaHo
Ha 2 aBryct 1944 r. u mo 3aBpIIeHH MOATOTOBKM oJ cTpaHa Ha Kommcujata 3a HOpMupame Ha
MaKeJIOHCKHOT JIUTEPATyPEeH ja3uK) HE C€ YCBOjaT MaKEJOHCKHOT ja3uK, MICMO — a30yka (5 maj 1945 r.)
n npasonuc (7 jyau 1945 r.). Cekaxo, mpuroa He cMeeMe Ja ja 3abopaBuMe KiydHara yiora Ha K. II.
MmucupkoB, Koj ce cMeTa 3a IpB KOIU(PHUKATOp HA MAKEIOHCKHOT ja3WK (Kako INTO BenH mpod. b.
PucroBcku Bo IpeAroBopoTr Ha ,,3a MakenoHukuTe padorn” (Mucupkos 2003: VIII — IX), yummro
pelieHuja 3a JujaieKTHaTa OCHOBA Ha MaKE€JIOHCKHUOT JIUTEPATYPEH ja3HK U IPaBOIUCOT CE OCTBApHja BO
CTaHJapAHUOT ja3uK Ha HOBO(oOpMHpaHaTa MaKeIOHCKa Jp)kaBa (MOBeke Ha oBaa Tema B. CTaMaTOBCKH
1986).
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ce BuaM, (ha3uTe CeleKIrja, NeKCKPUIITHja, KoauduKaiyja # 0cCoOOEHO aKIenTyaIuja
ce IUPEKTHO Bp3aHU co aprkaBata. Hema aprkaBa 0e3 craHAapeH ja3uk (WM ja3WIn)
Y HeMa CTaHJapJieH ja3uk 0e3 IMPOIUIIaHU ApKaBHH akTh. CTaHIApIHUOT ja3uk e
€IeH BHJ HaIJWjalieKT, COIMOJIEKT, KOHBEHIIMOHATHO u30paHa ¢opmMa Ha
HaIlMOHATHUOT ja3WK, KOj OTKAaKO ke Omjae MporiaceH, Ma CBOj KHBOT Pa3IMYCH O]
KUBOTOT Ha JKMBaTa ja3WyHa PEaTHOCT, AMjaJICKTUTC Ha HAIMOHAIHUOT ja3WK.
Honexa THe ce pa3BHBaaT CIIOHTAaHO M HEINPEUYeHO, CIEACjKH TH ja3UIHUTE
3aKOHUTOCTH BO CBOJjOT pPa3BOj, HOPMHPAHUOT ja3WMK WMa TEHICHIMja 1a Owuje
crabuiieH (HO ¥ Toa He € eJHOCTaBHA HeIIPOMEHJIMBOCT, (PUKCHPAHOCT HA HOpMaTa Ha
CTaHAAPIHUOT ja3uK, TyKy Taa Tpeba Aa Ouae HaBUAYM KOHTPAJUKTOPHO €1aCTHYHO
cTa0uiHa, Ja ce eBalyupa KaKo IITO BWJIOBME IOTOpe M Ja ce PEKOHCTPyHpa BO
COTJIACHOCT CO MOTpeOHTEe INTO T'M HalaraaT BPEMETO M JKMBOTOT Ha TOBOpHATa
3aeaHuna). Jlomexka HAIMOHAIHUOT ja3UK W MOTCHCTEMHTE KOHM >KHUBEaT BO HETrO
(mujanexTuTe) ce pa3BUBaaT MPUPOIHO, BO pa3BOjOT HA CTAHJAPTHHUOT ja3uK, 0COOEHO
BO TIOHOBO BpeMe, M OCOOEHO BO CHEIU(UIHH COIMOIIOJMTHYKH yCIOBU CE jaByBa
norpebara Ol CBeCHa WHTEpPBEHIMja Ha 4YoBeKoT. Taka, Bo 20 Bek, oxX
COLIMONIMHTBHUCTHKATA C€ M3JIENyBa U €lHa Moce0Ha HayYHa AWCIUIUIMHA — ja3udHa
noymTHKa ¥ mianupame (Ricento ed. 2006).

4. JazuyHa NOJIMTHKA M IJIAHWpame — OAPKYBame BO SKUBOT Ha
CTAHIAPAHUOT ja3UK HA €JHA IP’KaBa

Bo wMmozepHata Hayka Koja jasUKOT TO pasrieayBa BO paMKUTE Ha
COLIMjaTHUOT >KMBOT, a BO TOHOBO BpEME€ M BO BPCKa CO COLUjAIHUTE NMPOMEHH,
Mpom3JIe3eHa O] COIMOIMHTBUCTHKATA — ja3idHa MIOJIMUTHKA U TUIAHUpamke, ce 300pyBa
3a CTAaTycOT Ha €JIcH ja3uK BO 3aeiHWIAra. [loMMOT ja3WdeH craTyc BO ja3udHaTa
MOJIMUTHKA W TUIAHUpame ce MoApa3dupa Kako MepUUNupaHa pellaTHBHA BPEIHOCT Ha
JaJICHUOT ja3uK KOjaIllTO € BO BPCKa CO HEroBaTa MOJIE3HOCT BO 3ae¢AHMIATA, KOja ja
omnaka HeroBara T.H. Ma3apHa BPEJHOCT KaKO CPEJCTBO 3a KOMYHHKAIHja, HO ¥ HA3a
Cy0jeKTHBHU KapaKTEpUCTHKH KOM HMMaaT KOPEHHM BO OHa INTO C€ HapeKyBa
oImTecTBeHa jasuuHa Kyirypa® (Ricento 2006: 5). CTaTycoT Ha ja3sHKOT, CIOPE] TOa,
HE 3aBHCH HCKIyYHWBO, HUTY HEOIXOJTHO OJf OQUIIMja THHOT W OJ JIETaTHUOT CTaTycC
IITO ja3WKOT T'O JIOOWBa O Jp)KaBaTa MPEKy HEj3MHUTE W3BPIIHH, 3aKOHOJIABHU U
npaBHU pamku. Toa, criopel MHOTY aBTOPH € HEONMXOAHUOT MUHUMYM. LleHTpannute
€JIEMEHTH BO TPaJISHETO U BO JOCTUTHYBAKHETO HA ja3WYHHOT CTATyC Ha HEKOj HAaYHMH
C€ BOHJIMHTBUCHUTYKH W CyTpaneraiadu (OapaaT moBeKe Of 3aKOHCKa oiryka). Tyka
BJIETYBAaT €CTETCKUTE, TICHXOJIOIIKUATE U HJICOJOMIKHTE PaKTOPH.

JaznyHaTta KynTypa Kako IOUM BO COLMOJIMHTBHCTHUKUTE HCTPAXKYBabha HE €
HoBa mojasa. 1 xora 300pyBaBMe 3a (a3ute HU3 KOM MUHYBA €ICH CTaHJapAeH ja3uK
BO HETrOBHOT pa3Boj (BO pa3BOjOT Ha HEroBaTra HOpMa), ja CIIOMEHaBMe (a3zaTa
KyJTHBalWja Ha HOpMaTa. BpemHocTa Ha ja3WKOT, c€é MHCIM NPBEHCTBEHO Ha
CTaHAAPIHUOT ja3uK, BO eHa Ap)KaBa ce OJpa3yBa BO HUBOTO Ha ja3W4HATa KyITypa
Ha 3aeJJHMIaTa KOja ro KOPUCTH KaKo CPECTBO 3a KOMyHHKanuja. [Iputoa, pa3sojor

STloBeke 3a KOHIIETITOT jasuuHa KynTypa 36opysa Xapona [ludman Bo Schiffman 2006: 111 — 126.
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W HETYBaWkbETO Ha ja3WdHaTa KyJNTypa ce TpeAMeT Ha ja3udyHara TOJIWTHKA |
ianupame. CTaTycoT Ha ja3WKOT, BKIYYUTEIHO CO ja3uyHaTa KyjiTypa Ha
3aeIHULIATa, HE CE JUHTBUCTUUKH OMPECICHH, HE 3aBUCAT OJ MPUPOAaTa Ha CAMUOT
jasWK/mnuoM TO € oAOpaH 3a CTaHAApACH ja3uK. The ce yCIOBEHW W 3aBHUCAT O],
Kako TITO pEKOBME, BOHJIWHTBUCTHYKK (aKTOPH: HJICOJOMIKH, ECTETCKH,
TICUXOJIOIIKK ¥, BO KpajHAa JIMHUja, OJl caMaTa ja3udyHa NOJUTHKA KaKo JeJl O]
CEBKYyIHATa TOJIUTUKA: TyKa MOXXEME Jia TM CIIOMEHEeMe, Ha MPUMEepP, MEIUYMCKHUTE
KaMITalbll 3a TPOMOBHpame Ha yrmorpebara Ha CTaHAAPAHUOT ja3UK M TIFCMO.
[Mpugakamero, MHUPEHETO M MPUMEHATA HA HOPMATa Ha €/ICH CTaHAap/eH ja3uK HemMa
Jla ce ciydaT Opry M JIeCHO aKO He CE€ M3BPILUCHM NPETXOJHO CONUIHU aHAIU3U U
HCTPaXxyBama, ako M300pOT Ha ja3WYHHOT WAMOM IITO KE Bie3e BO OCHOBAaTa Ha
JUTEPaTYpHHUOT ja3uK OJ Pa3IMYHH NPUYMHH € morperieH. Toa ce geHOMEHH MITO
3aBHCAT TOKMY OJ] €CTETCKUTE, COIHMOJIONIKUTE, UCOJIOIIKUTE W, BO KpajHa JIMHU]a,
OJ1 ICUXOJIOLIKUTE (PaKTOPH.

CraTycoT Ha ja3uKOT BO 3acHUIIATA € TIOTPEOHO J1a ce HeTyBa HE3aBUCHO O]
TOa Jalld ja3WKOT € €IWHCTBEH o(HWIMjajicH BO eaHa npkaBa wim He. Cekako, BO
3aCHUIIM CO TIOBEKE O] €/icH O(UIIMjaJicH ja3UK ja3MYHOTO TUTAHUPAKE BO OJTHOC Ha
€/ICH ja3WK MMa PerepKyCUH Bp3 CTATYCOT Ha JPYTUTE ja3UIM U €THOJHHTBHUCTHYKU
rpynu (Hornberger 2006: 24-41). Ja3nyHOTO TIaHUpame € HEOMXOJIHA COIMjajHa
aKTHBHOCT BO paMKHUTE Ha €llHa 3aeJHHUIA; BP3 HETO BIHjaaT COLMUjATHUTE NPOMEHH,
HO TOa MOe Jia Oujie U (hakTop IITO BKjac BP3 COLUjATHUTE TIPOMEHH.

JasnyHOTO paciojyBame, parameTo Ha HOBH ja3WUIM OJf MOTCHCTEMHTE Ha
CaMHOT ja3WueH CHCTeM (IIOTIOMOTHATO OJf OINpPEAETICHH COLHOMCTOPUCKH U
KyJITYpHH YCJIOBH) € BO IpHpojara Ha ja3ukoT. Ho, cBeToT, 0coOeHO Tio0aTHHOT
CBET, C€ COOUYYBa CO €IHA MPOTUBPEYHA PEATHOCT U/WUIIM MOYKHOCT, a TO0a € TyOCHEeTO
OIlpelleHH ja3WIy OJf MamaTa Ha ja3WIMTe BO CBETOT. ,,For example, inrecent years
research in language policy has been motivated, at least in part, by concerns about the
accelerating loss of languages worldwide. This has led to theorizing about how
language policies are connected to economic, political, and social structures and
processes, and to examination of the effects of ideologies about language and society
on language behavior and policies. Policies (and policy approaches) are then
proposed and/or evaluated on the basis of their relevance in slowing or even reversing
language loss and shift (Ricento 2006: X-XI)*“. Bo Taa cMucia, ONICTaHOKOT Ha €lIeH
Jja3WK, HE3aBUCHO O TOA JIAJIM € €AWHCTBEH OQHIMjajeH BO €lHa JIp)KaBHA 3aeTHUIIA
(cekako Jleka MHOTY ITOBEKE aKO He € SMHCTBEH) 3aBUCH 0] 100po KperpaHa ja3udHa
nonutuka. [Ipuroa, He cMeeme a ro 3a0opaBUMe U (PAKTOT JIeKa OCBEH HETYBAHETO
Ha BOHJIMHIBUCTUYKUTE (aKTOPH (IICHXOJIOMIKHTE, KyJITYPHUTE, HICONOIIKUTE) BP3
pEAIHUOT CTAaTyC Ha ja3WKOT BO €JIHA 3aeJHHIIA BIMjac M HUBOTO HAa ja3WvHATa
kyarypa. @a3ure KylITHBallMja Ha HOpMaTa M Hej3uHa enadopanuja (pa3paboTka 3a aa
OJICOBOPH Ha COBPEMEHHUTE MOTPeOHN Ha 3aCHMIIATA IITO ja KOPUCTH) ce (ha3w KOU He
MpecTaHyBaaT Ja )KMBeaT J0JeKa JKMBEE ja3UKOT KaKO CTaHIApJCeH BO 3acHHIIATA.
On crarycoT Ha jasMKOT BO 3ae/HHUIATA, 3aBUCH BO KpajHa JHMHHWja M HETOBUOT
OTICTAHOK, BO HajMaJla paKa Kako CTaHJIap/ieH.

431



Buonera Hukonoscka

5. T'eHe3ata Ha  MAaKeJOHCKHOT  ja3suK  (IMHIBHUCTHYKA U
COLMOMCTOPHCKA ANOJI0THja)

[Io ceBo oBa mTO Tro KaXkaBMe, COCEMa € M3IHUILNHO Ja C€ JOKaXxyBa
OTIPaBJAaHOCTAa Ha TOCTOCHETO/M3IENYBAakhETO Ha €ICH ja3uk Kako mocedeH. Cemaxk,
cH 3eMaMe enHa ybaBa 0OBpCKa J1a TO HcIpTaMe 00pa3oT/mmoceOHOCTa Ha €eH ja3HK,
MaKeJIOHCKHOT, JOJr0 BpEME OCIIOpYBaH, 3aAylLIyBaH BO CBOMTE OOMAU Ja M3pacHe
Kako roceOHa peasHOCT, coceMa OIpaBJaHa, BO BapHjaHTHOCTA Ha jasWUIUTE O]
HETOBOTO CEMEjCTBO U COCEJICTRO.

Ke 3amouHeme 01 MOYETOKOT, HO HE MOYETOKOT BO MCTOPUCKA CMHCIIA, TOA €
MHOTY aMOHIIMO3HO, TYKY OJ IOYETOKOT Ha MucMeHocTa, Ha CioBoTo/cioBoTo. U ke
MOYHEME CO CIoMeHyBame Ha CBETOTO MUCMO M Ha cBetuTenure. CBerute Opaka
Kupun nu Metoauj, 6orociry:k0eHUTEe KHUTH (32 IIPOCBETYBAKE U IPOCBETIIyBakbE HA
CnoBeHHUTE) TU TIpeBeNie Ha ja3UKOT Ha Koj 300pyBasie CIOBEHUTE OJ] OKOJIMHATA Ha
ConyH Bo BTOpara moyioBuHa Ha 9 Bek. bu Moxene na kakeme Aeka OTTyKa AaTUpa
UCTOpHUjaTa Ha MaKEAOHCKHMOT ja3WK, M TOa BeIHawl co mucMmeHocT. IloceOHocTa Ha
OBOj ja3WK, JIMHTBHCTUYKUTE apryMEHTH 3a HEroBaTa MOCEOHOCT, C€ COorjemyBaaT
BeKe KOH IOYETOKOT Ha 12 Bek (Haj3Ha4YajHUTE CIOMEHHIM), KOra ce co3laBaatr
BapMjaHTH/PENAKINN HA EIMHCTBEHHOT IHMTepaTypeH jasuk Ha CroBenuTe’, BO
CMHCJIa Ha HETOBO MPUCTIOCOOYBamke Ha JIOKATHUTE TOBOpH. Toa ce BapujaHTUTE Ha
LPKOBHOCJIOBEHCKHOT ~ ja3uK: YeIIKO-MOpaBcKara, MaHOHCKO-CJIOBEHCKATa,
MaKeJIOHCKaTa, OyrapckaTa, pycKaTa, XpBaTcKaTa, CpIiCKaTa, poMaHckaTa. Ke
CIIOMEHEME HEKOM O] ja3WYHHTE KapaKTCPUCTHUKH CIIOpel KOM Ce U3AeIyBa
MakeJoHCKaTa of apyrute BapujanT (YrpuHoBa-CkanoBcka 1979: 32): memame Ha
HOCOBKHTE, T.€. pa3Boj Ha & > A 3aJ MEKUTE KOHCOHAaHTH P T M H U YCHHUTE
KOHCOHAHTH + JT , @ A > & 31 I1I, X, II, 4, IIT, K1, j; yrorpedara Ha IpyIUTE T U XKI;
3aMeHa Ha CHWJIHHTE b > 0, b > €; MeIllamke Ha A co b 1 Ha b co €; mojaBa Ha HOBO §;
JicHazanuM3anyja Ha X > a / oy / b U A > ¢. KHWKEBHUTE CIOMEHHUIM LITO ja
KapakTepu3upaaT MaKeJOHCKaTa BapHjaHTa ce HAcTaHaTH, IJIaBHO, BO KPYrOT Ha
Oxpujckara KHHKEBHA ITKOJIA, KOja Mely IPYyroTo Ce OJJINKYBa M CO HETyBame Ha
riaroiuiara, ocHoBaHa oj cB. Knument. [IpaBonucHOTO M ja3WYHOTO BiHMjaHUE HA
0Baa IIKoJIa OWJIO TOJIEMO: TOa TH HaJIMUHAJIO Teorpad)CKuTe rpaHUIY Ha OXPUACKOTO
nojpadvje, ma 3HadyaeH Opoj crmoMeHHMIHM M BO KpaTOBCKO-37€TOBCKaTa MIKONA T'H
MMaaT TPaBOIMCHUTE W jasudHMTE ocobeHocTH Ha Oxpuackara. OBa MoXxe Oa
CBEIOYH M 3a yIIEJOT KOj BO KHIDKEBHOCTA (BO TOj mepuoa) ro uMana Oxpuickara
KHW)KEBHA IIIKOJIA.

Baka Qopmupanara jasuuHa BapujaHTa Ha LPKOBHOCIOBEHCKHOT ja3uK,
HOBHOT ja3W4€H UANOM, CH TO CJIEJENl CBOjOT )KMBOTEH IaT BO Pa3IMYHUTE UCTOPHCKHU
OKOJIHOCTH BO KOHM C€ HAllUI0 HACcEJICHHUETO LITO IO MMallo 3a cBoj. Ha Taa Heroma
HCTOpUCKA TMaTeKa, ke ofbenexuMe IBa MOMEHTa: KpajoT Ha 19, mouetokor Ha 20
BEK, BPEMETO Ha parameTo Ha Hauuute Ha bankaHoT, W cpenuHata Ha 20 Bek,
CO3/1aBam-ETO Ha MpBaTa MaKeJOHCKa aprkaBa (Bo pamkute Ha PeneparnBaa HapogHa

®Kako mTo ke BUIMME MO0y TIPH HABPOjyBarbe HA PENAKIMUTE, U He caMo Ha CIIOBEHHUTE.
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PemmyOimmka JyrocmaBuja) co IpBHOT CIIykO0eHO mprdaTeH CTaHAApACH MaKEeIOHCKH
jasuk. HarnacyBam ctanaapiieH u ciry>k0eHo npudareH Ouiejku MakeI0HCKHUOT ja3uK
€ W OMJ peajHOCT YIITE O]l BPEMETO Ha CO3[aBameTO Ha IMpBaTa NMUCMEHOCT Ha
CnoBennte. Komudukanujata Ha MakeJOHCKHOT ja3uK OWJia MPOIEC KOj 3arlOYHAT
YIITE CO OCO3HABAKETO, OyIeHeTO Ha MaKeIOHITUTE Kako ImoceOHa Hallfja, a 3a IpB
Koan(UKaTOp Ha MaKeJOHCKHOT ja3uk ce cmera Mucupkos (Mucupkos 2003: VIII -
IX — mpearoBopot Ha b. PucroBcku). JasukoT ce Bp3yBa co HapoAOT, HalHjara, a
CTaHJAPJIHUOT ja3WK CO ApKaBara Ha Koja € oduirjaneH, ciayxoeH. COBpeMEHHOT
MaKe/JI0OHCKH ja3WK W HeroBara cTaHIapJHa HOpMa r'o oApa3yBaaT KOHTHHYHUTETOT Ha
MOTJICANTE HAa HAIIMTE HAjUCTAKHATH HAIIMOHAJIHHU JIEjIH, OCOOCHO Ha (DUIIOJIOIIKH U
nctopucku obpazyBannor K. II. MucupkoB. Kako mro mpeamara MucupkoB Bo
cBOjaTa KHHra ,3a MakKeJOHIKHTEe paboTH*, Koja MpeTcTaByBa OOMHCICHA U
apryMEHTUpaHa HalWMOHAJIHA CTpaTerwja, BO OCHOBaTa Ha MAaKEIOHCKUOT
JUTEPaTyPEH ja3uK CE BJIEC3CHU LIEHTPAIHUTE MAaKEIOHCKU TOBOPH, a MPABOIUCOT CE
Oasupa Ha (OHETCKH NpHUHIHI. MaKEeIOHCKHOT ja3WK, KOHEYHO, € IMPOTJIaceH 3a
ciyk0eH ja3uk BO IP:KaBOTBOPHA cMmucia Ha 2 aBryct 1944 r., HeroBara a30yka Ha 5
Maj 1945 r. u HeroBuoT npasomnuc Ha 7 jyau 1945 roguna. Toa ce marymmure Kou ce
KpyHa Ha HETOBOTO IIOCTOCH€ BO IpaBHA W BO 3aKOHOAaBHa cmwucia. JleHec,
COBPEMEHHOT MAaKEJOHCKH ja3WuK >JKHBEe Jpyra COLHMOJIOUIKA peamHocT. Bo
caMmocTojHa ApkaBa. Ho mcmpaBeH mpen npyru npenusBuiu. He e Beke camo Toj
ciyx0OeH jasuk. He e HUTY Bo OoHaa ¢opma Bo Kkoja Oemre 3amuiaH BO IPKOBHUTE
KHUTH. BO CBOjOT )KMBOTEH AT ce MEHyBallle W TOj, C€ MCHyBaa M MOJUTHYKUTE U
COLIMOJIOIIKUATE OKOJTHOCTH KOHM TO ciiejiea.

JazukoT ce Bp3yBa cO HapOJOT, HallKjaTa, a CTAaHIAPIHHUOT ja3HK CO ApKaBaTta
BO Ko0ja e oduiujaneH, ciry>x0eH. Ja3ukoT € cuM00a Ha HISHTHTETOT: ,,Language is
the medium by and through which individuals define and inhabit their own identities
and, in the process, assess and ascribe the identities of others. It is often these
differences in identities (whether achieved or ascribed) that lead to conflicts in which
language may play an important role. The fact that there are between 6,000 and 8,000
oral languages and only about 200 states in the world means that most states are
multilingual — and multicultural — to varying degrees. It is also the case that in most
(but not all) states there is usually only one “national” language (official or not); this
means that, by definition, those who command the national language(s) will tend to
enjoy greater recognition and socioeconomic status than those who do not speak or
write that language* (Ricento 2006: X-XI). Ja3sukor 3Ha4M, ©Ma W COITHOJIOIIKA
BPEIHOCT, KAKO CPEJICTBO MPEKY KOE Ce MACHTU(PHKYBaaT TOCTUHEIIOT M KOJIEKTHBOT,
HO Taa BpPEIHOCT HE € eJHAIl 3ajJajeHa M meTpuduimpana. 3a Hea Tpeba ga ce
Oopume, na ja oapxkyBame BO JKUBOT. CTaTycoT Ha ja3WMKOT BO €IHA 3acIHHIA ©
pe3yaTaT ¥ Ha COOJBETHO BOJICHA ja3WdyHa MNoNWTHKA. EjeH on dakrtopute 3a
OJP)KyBamke Ha ja3MYHATa BUTAJIHOCT, 32 MOA0OpYBame HAa CTaTycOT Ha ja3MKOT BO
3a¢/IHMIATa € WHCTUTYIMOHAIHATA MOJAPINKA (Ha Tp., NPETCTaByBambe Ha
3aeIHUIIATa ITO TO 300pyBa jasWMKOT W HA CAaMHOT ja3WK BO MCEIUYMHTE U BO
obpaszoBanmero). CBecra 3a morpebara W OJ] JOCTUTHYBAamEe Ha 3aJ0BOJUTEIICH
CTeTeH Ha ja3uuHa Kyjarypa (yHampeayBaHa U TIpomarupaHa TpPEKy WCTHTE
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WHCTUYTIIMH — MEIUYMHUTE W 00pa3oBaHWETO) € (aKTOp INTO AMPEKTHO BIIHMjac BP3
cTaTtycoT Ha ja3ukor. OHa mTO € paboTa Ha JUHTBUCTUTE € Jla IO HEryBaaT ja3uKOT
(KyATHBanMja Ha HOpMaTa), Ja CBeIOdYaT 3a HEroBaTa HMCTOpHja, 3a Pa3BOjHUTE
MPOIIECH, 32 HOBUTE TCHJCHIMU, 33 TCHACHIMHUTE IITO C€ I'y0aT BO MPHUPOIHUOT
pasBoj Ha ja3uKoT. J[pyroro ¢ 00OBpcka Ha IejaTa 3aeaHuIA 1, 0COOCHO, Ha HEj3MHUTE
WHCTUTYLIUH.

LANGUAGE AND LANGUAGES

(sociolinguistic aspects of emergence of a language / a justification of emergence of a
language on linguistic map of the world)

Summary

The article discusses the division of languages as separate entity in a linguistic and
sociopolitical sense. The basic premise in our argumentation is that language is an
unmonolitic phenomenon; a system in which subsystems coexist; we can consider
each language as a continuum of other (sub) languages that in certain sociological and
historical circumstances are distinguished as separate entities. The distinction
language versus dialect often grows in distinction ancestor language versus the
descendant language. One of the factors for this growth is the interruption in the
communication within the speech community, which can be caused by the
displacement / migration of (a part of) the community, the establishment of state
borders and / or geographical barriers. The stratification of the language is in its
nature. Language is closely related to the concept of nation and is a factor of identity.
Standard language is a separate language entity (a sociolect) that is closely related to
the emergence and existence of the state. The process of codification of a language as
an official language of a state, can begin as a process much earlier than its official
acceptance and implementation.A significant concept in the existence of a standard
language is the concept of language status. The status of a language do not depend
exclusively, or even necessarily, on any official or legal status conferred by a state
through its executive, legislative, or judicial branches.This is the minimum required.
The central elements in achieving language status are in some ways non-linguistic
and supralegal (requiring more than a legal decisions). This includes aesthetic,
ideological and psychological factors). Considering language changes in a linguistic
and sociohistorical context, we can reasonably conclude that the denial of the right to
the existence of a language as a separate entity has a political rather than a linguistic
motivation.
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COAPKHUHA
BoBeana craTtuja

Jbynmun Criacos, Enena JoBanoBa-1'pyjoBcka
3a MakeJJOHCKHOT ja3HK, HICHTUTET, NCTOPHja U KyJITypa
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